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AHHOTAIUSA

B craree mpoBOAMTCS KyIbTYpOJOTMYECKMM aHalM3 KOpIyca IOCIOBHMI[ O Xiuebe u
XJ1€000YI0UHBIX U3AENUAX KaK CPEICTB 3YYCHHs HAIIMOHAJIBHBIX 0OCOOCHHOCTEN U MEHTAINTETa
pycckoro Hapoja. Xied B pycCKOil KyJIbType 3aHHMaeT 0c000€ MECTO, M IIOCIOBUIIbI, CBA3aHHbIE
C HUM, OTPa)Kar0T HE TOJIbKO ITOBCEAHEBHBIE PEATIMH, HO U TPAJULIUU U HPAaBCTBEHHBIE [IEHH OCTH.
IlocnoBuubl 0 xy1€06€ U M3AEIUIX U3 MyKd TPAHCIUPYIOT 3HAUEHUS, KOTOPbIE BAPBUPYIOTCS OT
MPOCTHIX HAOIIOACHUH O )KU3HU J0 CIOXKHBIX PUIOCOPCKUX pa3MbIIUICHUN. Pycckie mocaoBuiibl
y4aT JKUTh B TADMOHHUH C OKPY)KAIOIIMM MHPOM, cOOJII0/aTh OalaHC M YyBCTBO MEpHI BO BCEX
AKHU3HEHHBIX CUTyalusx. M3ydeHne mociaoBMII MO3BOJSIET CHENATh BBIBOJ O TOM, YTO PYCCKUE
JIIOAM — 3TO MPAKTUYHBIE U TPSIMOJIMHEHHbIE THYHOCTH. OHU MPEANOYUTAIOT PeATh MPOOIEMBI
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IO MEPC UX MOABJICHU S, ICHAT CBOH U IIy)I(OI\/’I TPYA, O6J18.,I[8.IOT MNO3UTHBHBIM HACTPOEM U FOMOPOM,
a TaKKC BCCrjga roToOBBI HpHﬁTH Ha IToOMOIIb.
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BBenenue

Nzyuenne meHnTanurTera, MACHTUYHOCTH U HAIIMOHAIBHBIX 0COOCHHOCTEHN HapoAa SIBISETCS OHOM
M3 OCHOBHBIX 33/1a4 KyJIbTYPOJIOTMH. JTa HayKa M3Yy4aeT KyIbTYpy B €€ pa3Iu4HbIX MPOSBICHUSIX,
BKJIIOYAs] MCKYCCTBO, PEIMIUIO, 00bIYau, MOpajib W JPYrde€ CTOPOHBI OOIIeCTBEHHOH >XM3HU. OHa
MOMOTAeT MOHAThH, KAK JIFOJM Pa3HbIX HALlMOHAIBHOCTEW MyMAlOT, YyBCTBYIOT U B3aUMOJICHCTBYIOT
ApYT € APYrOM.

PaccmoTrpenue crienmuduku cuCTEMbl TUTAHUS UMEET BAXXHOE KYJIBTYPOJIOTHUECKOE 3HAYCHUE,
MTOCKOJIbKY Yepe3 MHUILly epeAAt0TCs TPAAULIUN U MOPAIbHbIE TPUHIIUIIBI THOCA, IBJIS FOLLECS YACThIO
€ro HalMOHaJIbHOIO MUPOBO33peHus. Kpome Toro, ena urpaet 3HauuTeIbHYIO POJib B OPMUPOBAHUN
HAllMOHATBHOU UJICHTUYHOCTH, OHA O0BEIMHSIET JFOJICH U TOMOTAET UM COXPAHSTh CBOE UCTOPUUECKOE
Hacieaue.

Baxno Talke OTMETHUTh, UYTO TAaCTPOHOMHS SBJSIETCS M YaCThIO  TYPUCTHUYECKOM
MPUBJIEKATEIbHOCTU CTpaHbl. MHOTHE MyTEIECTBEHHUKN CTPEMSITCS [IOCETUTH ONPEICTICHHYIO CTPAHY
U TIO3HAKOMHUTBCS C €€ KyIbTypOHl, IeTyCTUPYSd MECTHbBIe ONfo7a, CBS3aHHBIE C €€ HCTOpHEH,
reorpadueil, KIMMaTOM U HAIIHOHATLHBIMU OCOOCHHOCTSIMHU.

Takum o00pa3zom, MHIllA — 3TO COCTABJISIONIAS MaTepUaIbHOU KyJAbTYphl M BaXXHBIM aceKkT ee
m3yueHus. Kak ormedaer I'. I. MomuanoBa, «B 11e710M KyxHs, OCOOCHHOCTH ITUTaHUS HApPOJa M €ro
CJIO€B JIy4llle BCETO CBUJIETEIBCTBYIOT O HAIlMOHAJBHBIX CKIOHHOCTSX M HAallMOHAJBbHOM Xapakrepe
Hapoaa. Ena u muThe roBOpST O TOM, KaKME MPUOPUTETHI CTABAT JIIOJIU B KU3HU, KOO MECTO €Ibl
ONpeeNsieT U MECTO APYIrHX I[EHHOCTEN WM PaJoCTel KU3HH, AEMOHCTPUPYET UX UCTHHHYIO POJIb B
KyJBTYypE TOTO WJIM MHOTO Hapoja» [MomuanoBa, 2013, 21].

OcHOBHASA YACTh

B nanHoii cTaThe MBI IpOaHATU3UPYEM PYCCKUE TTOCIOBUIIBI O XJIe0e U XJI1€000YIOUHBIX H3IEHSIX,
OTpakarolle 0COOCHHOCTH HAIIMOHAILHOM KyXHU M PYCCKOTO HAIlMOHAJIBHOTO XapaKTepa.

[locnoBunbl — yHUKaJIbHBINA (DOHJ, CO3IaHHBIA YCUJIUSAMU MHOTUX TOKOJIEHHH W colepsKalmi
[IEHHbIE 3HAHUS O )KU3HHU JIIOJeH, UX Tpaauiusax u oobrdasx. Ilo muenuro FO. M. CokonoBa, moCI0BHITbI
MPEACTABISAIOT COOON «KpaTKUE U3pEUYCHUs] MPUMEHUTEIBHO K pa3IMYHBIM CTOPOHAM IKU3HH,
Bolenme B 000poT pasroBopHoiu xku3Hu» [Cokonmos, 2007, 223]. B. Il. AHUKMH cYHTaeT, 4TO
«TIOCTIOBUIIA — KPATKO€, YCTOMYHMBOE B PEYEBOM 00OOPOTE, PUTMUUYECKH OPTaHM30BAHHOE M3pPEUCHIE
7100 € MPSAMBIM CMBICIIOM, JTUOO ¢ TEPEHOCHBIM, MHOTO3HAYHbIM, OCHOBAaHHBIM Ha aHAJIOTHH [ AHUKHUH,
2001, 246]. OyHKIUU TOCIOBHI] COCTOAT B TOM, YTOOBI BBIPA3UTh IIIYOOKHE MBICIH M IMPOKUE
000011IeHUS B SIPKOI, SMOITMOHAILHOW M JIeH CTBEHHOM (popMe, a Takke JaTh HAIIAAHYIO M KPaTKYyIO
¢dpa3zy, 3aMEHSIONYI0 JUIMHHOE W aOCTpakTHOE CYXKIECHHE. Pycckue TOCIOBHIIBI OTPaXKaroT
COLIMOKYJIBTYPHBIE HOPMBI OOIlECTBa, MOKa3bIBas, KAaKUMH IIEHHOCTSIMU PYKOBOJICTBOBAJICS HAapO/,
KaK1e KaueCcTBa I[€HUJI, @ KaKue MOCTYNKU CUMUTal HEMPUEMIIEMbIMHU.

COOTBETCTBEHHO, SI3bIK PYCCKMX MOCIOBUL — 3TO 3€pKaJIO KYJIBTYpPbI, IIOCKOJIBKY OH OTPa)KaeT He
TOJIBKO MCTOPUYECKUE COOBITUS M 00bIYau, HO U MOpaJIbHbIE MIPUHILIMIIBI, KOTOPBIE OBLIM BaXKHBI JJIs1
PYCCKOIrO HapoJa Ha MPOTsHKEHUHU MHOTUX BEeKOB. [1o cmoBam B. M. Jlans, mocaoBULbI IPEACTABIISIOT
coboii «cBoa HapoaHou pemyapoctuy» [Janb, 1984, 32]. Kak ormeuaet 3. K. TapiiaHoB, «@1OCITOBHITBI
[IPE/ICTABISAIOT HE3aMEHUMBIM MaTepuasl A CaMbIX pPa3HBIX HAyK O YEJIOBEKe, O Hapoje, O €ro
KyJIbType, B TOM YHCIIC U VIS sA3bIKo3HaHUs» [Tapianos, 1999, 45].

Heo6xoqumMo OTMETHTH, YTO MOCIIOBUIIBI IEPEAAIOT YBAXKEHHE PYCCKOTO HApoJa K IMHUILE KaK K
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BO)KHOMY aCIICKTY KU3HH U TOAUYEPKUBAIOT €€ TITyOOKH CUMBOJIMYECKUHN CMBICT. M3ydast mocIoBHIIbI,
MBI CMOXKEM YBHJIETh, KAK PYCCKHE JIFOJU OTHOCSTCS K €7, KaKhe MPOIYKThl CUUTAIOTCS MOJIE3HBIMU
¥ HEOOXOMMBIMH, M KaK ITHINA MOXET MCIIOIh30BATHCS ISl BBIPAKEHUS TOCTETIPUUMCTBA, YYBCTB U
B3aMMOOTHOIIICHUH. B 11e710M, 3TO McclieoBaHrEe MOMOXKET TIIyO)Ke H3YyYUThb KYIbTYypy M OObIdan
PYCCKOTO Hapo[a, €ro MCUXOJIOTHUI0, IICHHOCTH U TPHOPHUTETHI.

HauHem KyabTypoJNIOTHYECKH aHaIW3 C TOCIOBHII O XJieOe, KOTOPBIH SBISETCS KIIOUYEBBIM
MPOJYKTOM HaI[MOHAILHOW KyXHU M UTPACT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B )KH3HU PYCCKOTO HapoJia.

X11e0 He TOJIBKO OCHOBATIHMTAHHUS, OH HMEET U ITyOOKOE€ CHMBOJIMYECKOE 3HAUCHUE, ACCOLIUUPYSChH
CO 37I0POBBEM, JOJTOJIETHEM M CTOMKOCTBhIO. CTONb BaKHBIM NMPOIYKT HAXOIUT OTPAXKECHHUE B
HapPOJHBIX MOBEPHSX, COITACHO KOTOPHIM XJIe0 CUMTAJICS CBSAICHHOW IMHINEH, KOTOPYIO HEJIb3s OBLIO
BBIOpachIBaTh. Pycckiie MOCIOBHIIBI MOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTh OEpEXHOTO OOpalieHus ¢ XJ1eboM U
MPEIYPEKIAIOT O BO3MOXKHBIX HETATUBHBIX MOCIEICTBUSX, €CIIM €ro He OyJIeT B JoMe: He uiyba
epeem, a xaeb / xieb ecemy 2on06a / 6e3 xaeba Kycka 8ezoe mocka / xyo ooeod, koau xjaeba Hem / xjueb
6e30e XopouL— Uy Hac, U 3a mMopem / Xaeba Hu Kycka — U 8 2opHuye mocka / x1eba kpai — u noo envko
paii / xaeba Hu Kycka — u 8 no1amsx 8o3vmem mocka / 2opexk 0bed 6e3 xneba / He 8 nopy 00eo, Kax
xaeba ooma nem.

Takoe 3HauyeHHe xi1eba OOYCIOBIECHO, B TOM YHCIIE, HCTOPUYCCKUMH MPEANOChUIKaMH. MIMEeHHO
xJ1e0 TMO3BOJIMII MIJIEMEHAaM COOHMpaTeNieii 1 OXOTHUKOB TEPEHTH K 3eMIICACIIHIO, OCHOBATH KPYITHBIE
MOCEJICHUs], PE3KO YBEIMYUTH CBOIO UYUCIEHHOCTb M, B MTOIE, CIYCTS CTOJETUS CO3IaTh CaMYIO
KPYITHYIO CTpaHy B MHpE.

B pycckoii kynbType xied — 3To 4acTb 00ps0B, puTyanoB u oobryaeB. Hanpumep, na Pycu Gb110
MPUHSTO 1OJIaBaTh TOCTSAM XJ1eO W COJIb B 3HAK JTOOPOKEIATEIbHOCTH, TOCTEIIPUUMCTBA H ISIPOCTH.
X11e6 TaroKe Urpall BAXKHYIO poJib B CBaJIeOHBIX ACHCTBUSIX, CHMBOJIHM3UPYs OOTaTCTBO M OJaronorydne
B HOBOM ceMbe [IIaBnoBckas, 2009, 447].

Tpamuiust yromare rocTeil xi1e00M W COJIbI0 HAaXOAWT OTpaXKeHHWe B MmocioBHIaxX. Hampumep,
MOCIIOBHUIIBI Oe3 coau, Oe3 xneba xyoas beceda / 6e3 conu He 8KYCHO, Oe3 Xaeba He cblmHO O3HAYAIOT,
YTO XOpOIlee YrolmieHNE HE TOJIBKO YIOBJIETBOPSET TOJIOJ, HO U IPHHOCHUT AYIICBHOE YIOBOJBCTBUE.
Korzaa moau cobuparoTcs 3a CTOJIOM, YTOOBI TTOJETUTHCS XJIe00M M COJIBIO, OHHM CO3/al0T atMochepy
B3aMMOTIOHUMAaHUS U IOBEPH S, CIIOCOOHYIO MPEOI0NETh JI00bIC pa3HOTIIACHS ¥ TIOMOYb HANTH OO
s3pIK. Takoe yromeHWe HMMeNO JBOSKAA CMBICT: Xied 0003HayYall APYKECKOE pPacIoJIOKEHUE |
noJKelaHue OJIarornoydusi, a coiib — 3alUTY OT HEYHCTBHIX CHJI. B ApeBHOCTH COJb ObLIA I[CHHBIM
MPOAYKTOM U €€ HaJIMYHEe Ha CTOJIC TOBOPHIIO TAKKE O IIEAPOCTH U OOTaTCTBE XO35IEB.

HeobxomuMo momauepkHyTh, 4YTO XIe0 CHMBOJIM3HUPYET TPYAONIOOME U CHILY JAyXa, MOCKOJIbKY
BBIpAIMBaHUE YPOXKAsi B CYPOBBIX CEBEPHBIX YCIOBUsIX Poccuu TpeOOBaIO 3HAYNTENBHBIX YCHITH i, 4TO
OTPKEHO BO MHOTUX IIOCIOBUIAX: X.1eDa HACYWHO20 He NPOCUM, d Npocum o mpyoe / xieba He
npocum, a npocum 0 mpyoe u 300posve / mam xaied He pooumcs, 20e Kmo 8 noie He mpyoumcs / 6e3
coxu u OOpousl, U yaps x.1eba He Hatloem / 2opvka paboma, 0a x1eb ciadok / Kmo 8 Hebo 21a0um, mom
be3 xneba cuoum / nexca xeba He 000yoeutb / He mpyoumuscsa — xJ1eba He 00OUMbCS.

[ocnoBunbl 0 xebe comepkaT HPaBCTBEHHBIC YPOKA O PasyMHOM IIOBEICHHH B OOIICCTBE.
Hampumep, nocnoBuna — 61:00u x.1eb Ha 06eo, a cioso Ha omeem NEPEAAET MBICIb O HEOOXOAUMOCTH
OBITh OCTOPOKHBIM M YMECTHBIM B Pa3roBope. DTO 3HAYHMT, YTO HY)KHO YMETh BBIOMpATh CJIOBA U
BBIPKaTh CBOM MBICIIH TaK, YTOOBI HE HAPYIIATh TPAHUIIBI BEKIMBOCTHU B yBaxkeHHs1. [locimoBuna osiia
Obl 2conoea Ha nieuax, a xae6 Oyoem TOAYEPKUBACT, YTO COOOPA3UTENBHOCTh U 3APaBbIH CMBICI
SIBIISTFOTCSI KITFOYEBBIMU KaueCTBAMU ISl JJOCTHIKEHUS yCIIexa.

[ocnoBuna noesacati Ha denv, a bepu xieba Ha Hedento AKTyATU3UPYeT TIIYOOKHI MpaKTHIeCKUH
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CMBICJI, HallOMMHas HaM O BaXHOCTH OBITb TOTOBBIM K HEO0XXMJAHHOCTSIM U YMEThb MpPEABUICTh
BO3MO>KHBIE TPYJHOCTH.

LenTpanbHas posb x1e0a B HAIIMOHAILHON KyXHE 00YCIIOBHIIA TTOSBJICHUE Pa3HO0OPA3HBIX OJIOI,
MPUTOTOBJICHHBIX U3 MyKU. Tak, OJMHBI U MTHUPOTH SBJISAIOTCS PACIPOCTPAHEHHBIMHU U MTOMYJISIPHBIMA
OmrofaMu B pycckoM panuoHe. Cienyer OTMETUTh, YTO IPUTOTOBJIEHHE OJMHOB Ha Pycu Havanock B
XV Beke. B To Bpemsi OiimHBI ObUTM Kak OOBIYHBIM OJIFOJIOM JUTSL KPECThSH, TaK W 00s3aTEIBHBIM
aTpuOyTOM MPa3THUKOB U OOPAIOB, TAKUX KaK KpelleHue, cBaap0a u moMuHku [MuHeHko, 1989].

brvHb — yHUBEpCaATbHOE 0J110/10, KOTOPOE SBIISCTCS MUTATEIBLHOM MOBCEHEBHOM MHUIICH, a TalOKe
ynoTpeOisieTcsi BO BpeMsl pUTYaJbHBIX OOpsmoB. BeposiTHO, 3TO CBsI3aHO € TeM, YTO OJUHBI —
JOCTYITHasl €713, KOTOPYI0 MO>KHO HPHUIOTOBUTH PAa3HOOOPA3HBIMM CIIOCOOAMH C HaYyMHKAMU W3
HEJIOPOTHX U PaclpOCTPaHEHHBIX IPOIYKTOB.

Crnenyer nmog4epKHYTh, YTO MOCIOBUIIBI O XJIEOOOYTOUHBIX M3AEIMIX PaCKpPbIBAIOT OCOOEHHOCTH
PYCCKOTO HAallMOHAJIBHOTO XapakTepa U MCTOKU ero (opmupoBaHus. VM3BECTHO, YTO M3-3a TSHKEIBIX
KIMMaTHYECKUX YCJIOBUH U CYpOBOHM KM3HHM PSAAOM C TUKUMH JIECAMH, OJHOW U3 XapaKTEPHBIX YEPT
PYCCKOTO  XapakTepa, KOTOpas 4acTO OINMCHIBaeTcs B (PoNBKIOpE M 3aMeTKax eBpONEHCKUX
MyTEeIIECTBEHHUKOB 0 Poccuu, siBiseTcs co00pa3uTEIbHOCTh, CIIOCOOHOCTh CIIOKOWHO CITPABJISITHCS C
TPYAHOCTSIMU M BCETZla HaXOJUTh BbIXOA. HeynuBUTEIbHO MO3TOMY, YTO Takue OJ0/a, Kak OJUHBI U
MUPOTH, KOTOPhIE BO3MOXKHO [eNlaTh C JIFOOOW HAYMHKOW, (DAaKTHUECKH BCEM CHEAOOHBIM, YTO
MONAAETCs MOJ PYKY, CTIH KIFOYEBOW YaCThIO HAlMOHAJIBHOIO FaCTPOHOMHYECKOro koaa [Eroposa,
2021]. Ecnm Her Msica, MOXHO MCIOJIb30BaTh pbIOy, KallycTy, KapTOLIKy, $OJIOKM M TaK A0
OeckoHeYHOCTH. bojee Toro, B MOCIOBHUIAX O €]Ie OTpaykKaeTcss U OOIMit BECENbIil 1 ONTUMHUCTHYHBIA
HAaCTpPOH PYCCKOTO 4YEeIOBEKa.

bnuHbl oTpaxkaloT U JApyrue OCOOEHHOCTH HAIlMOHAJIBHOIO XapakTepa PYCCKOro Hapoja, €ro
IPOCTOTY, OEPEKIMBOCTh U TOCTENPUUMCTBO. OTHOILIEHHE K OJMHAM KaK K BKYCHOMY U CBITHOMY
IPOAYKTY MEepPEeAa0T OCIOBULBL: O1UH He KIUH, OpIoXa He packoaem / OIUHOM MACTIeHbIM 8 PO Jie3em
/ 20e 6nuHbl, Mym u Mul; 20€ ¢ MACIOM Kawa, Mym u Mecmo Haue.

Pycckue mnocnoBuibl 0 OIMHAX TPaHCIUPYIOT COLMAIBHO-HPABCTBEHHBIE HOPMBI, KOTOpBIE
PErYIMPYIOT B3aUMOOTHOIIEHUS MEXIY JTIOAbMU. B 4acTHOCTH, OHM NOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTb
KOJUIEKTMBHU3MA U coTpyaHuuecTBa. [locinoBuna ooun 6aun u mo nononam 1omai TOBOPUT O TOM, YTO
JIpyxk0a U MoAJep)KKa IPYruX JIIOJEH 04eHb BaKHbI. TakuM 00pa3oM, MOCIOBUIIBI O €]1€ PU3bIBAIOT
Jro/iedt ObITh OTKPBITHIMU U ILEJAPBIMU, IIOMOTATh IPYTHUM H IIEHUTH IPYKOYy.

IlocnoBuubl 0 GIMHAX NAIOT U MPAKTUYECKUE COBETHI, KaK JOOMTHCS ITOCTABJICHHBIX LiENEH B
pasnu4HbIX cepax Ku3HU. Tak, MOCIOBHIIA HA HEMA3AHOU CKOBOPOOe OIUHOE He ucnedeulb TIACUT,
4T0 0€e3 TpyJa HEBO3MOXKHO JOCTHYb JKEJIaeMOro pe3ysbTaTa.

Kpome Toro, 31a mocinoBuiia IEMOHCTPUPYET, YTO HE CTOUT CKYIUTHCSI HAa HEOOXOIMMBIX BEIAX.
TouHO Tak e, Kak MOMbITKA HPUTOTOBUTH OJIMHBI Ha HECMa3aHHOM CKOBOpOJE NpPHUBEAET K
UCIIOpUYEHHOMY OMIOAY, TaK U U3IHIIHEE JKeJTaHUE COKOHOMHUTh MOKET 3aKOHUYUTHCS MOTEPEH 4ero-To
JEHUCTBUTENBHO ILEHHOro. OYEBUIHO, YTO ATO CYXKACHHME OXBATHIBAECT IIMPOKUN CHEKTP >KU3HU
OTJEJIBHOTO YeJIOBEKa U OOILECTBa B LIEJIOM.

BaxHO Taroke OTMETHUTD, YTO IMOCIOBHUIIBI O OJIMHAX conepkKaT QUIOCOCKIE COBETHI M ydar, Kak
KHUTh B TADMOHHU C OKPY)KAIOIMM MHPOM. Tak, OHM PEKOMEHIYIOT M30eraTh OeCIOe3HbIX Je] U He
TpaTUTh BpeMs M CHJIbl HampacHo. Hampumep, nocrosuya ne noobusaii kKiun noo 08CAHbIU ONIUH:
NOOACAPUMCA — CAM CEANUMCA TIOSBUIIACH B IPEBHOCTH U SBJISIETCS PE3y/IbTaTOM HaOJII01aTeIbHOCTH
pycckoro kpectbsiHMHA. OHa MPU3bIBACT YEJIOBEKA OBITh PacCyIUTEIbHBIM U TEPIEIUBBIM, IOMHUTD,
4TO BCeMy cBOe BpeMs. He Hy)KHO CyeTUTBhCS M TIEpeXUBaTh — JIeNail TO, YTO JOJDKHO, U Oy[lb TOTOB K

Cultural analysis of proverbs about bakery products as a means



16 Culture and Civilization. 2025, Vol. 15, Is. 1A

TOMY, YTO OyZeT.

[Muporn Tarke HM3AaBHA 3aHUMAIOT MOYETHOE MECTO B pycckoi kyxHe. Kak ormeuaer A.B.
[TaBmoBckas: «O pyccKkMX MHporax MOXKHO TMHcaTh pomaHbl. Mx pasHooOpasue mopaxaer
BoOOpakeHHe, a kKauecTBO Beerna Obuto yaimmmy [[laBnoBckas, 2009, 451]. [Tuporu umeroT ynoOHyo
dopmy, mx Jerko OpaTh ¢ coboi B jopory uim Ha padoTy. Kpome Toro, muporum Moryr OBITH C
Pa3TUYHON HAUMHKON — MSACHOMU, PHIOHOM, OBOIIHOM, ()pYKTOBOH, UTO MO3BOJISET KaXKIOMY BbIOpATh
CBOM TI0OMMBIN BapuaHT. [loaToMy nuporu Bceraa ObLTH U OCTAOTCS ITOMYISIPHBIM OJTI0JIOM B PYCCKOM
KyXHE.

W3nayanpHO MUPOTH MEKIM TOJBKO MO OCOObIM ciydasM M TopxkecTBaM. HasBanue moOuMOi
PYCCKOH €Abl — MHUPOT MPOUCXOJUT OT APEBHEPYCCKOTO CJIOBA «IIHP», YTO O3HAYAJO IMPA3IHHK,
TOpKeCTBO, oOmiee nupiecTBo. C TeX MOp CIOBO «[IHPOr» CTAl0 aCCOLMHUPOBATHCS HE TOJBKO C
KYJIMHApPHBIM OJIF0ZIOM, HO ¥ C pUTYaJIbHBIM CHMBOJIOM, CBSI3aHHBIM C TIPAa3THUKAMH U OOLICHHEM 3a
o0nmM crosoM. HeynuBUTENBHO MO3TOMY, YTO B PYCCKOM KylbType MHHUPOTH CHMBOJIM3HPOBATI
enMHeHNe CeMbU. B peBHOCTH, KOT/Ia 34Th MpHE3kKall Ha JBOP JKEHBI, HA CTOJI 00s3aTETbHO CTaBHUIIA
MUPOT, YTOOBI OKa3aTh IOCTEPUUMCTBO U NMPUHATH €10 B CeMblo. Tak, pycckas MOCIOBHIIA IJIACUT:
351Mb 80 080pe — NUPOS HA CMOJIe.

W3BecTHO, YTO MHOTHE PYCCKHE MPA3THUKUA HE 00X0aATcs 0e3 CBOMX MHILEBHIX aTpuOyToB. Tak,
MacJIeHHUIIa Ul PYCCKOTO 4YeJoOBEKa Hepa3phIBHO CBS3aHa C OJMHAMMU, KOTOPHIE MEKYT B JOMAIIHEM
Kpyry ¥ Ha OOILECTBEHHBIX MPA3AHHUKAX, TOCBAIICHHBIX TOMY THIO. B JIeHb poX/1e HUSl HUMEHUHHHUK HE
MOXXET 000MTHUCH O€3 MHUpPOTra UK TOPTa. DTa TPATUIIHSI HAXOAUT CBOE OTPaKEHHUE B TOCIOBHUIIE 03
Ouna ne macnenuya, 6e3 nupoea ne umenunHux. OHa MOAYEPKUBACT BaXKHOCTB COONIIOIATh TPAIUIIUH,
YTOOBI IPa3AHUYHbBIN JIeHb O0BEANHIII JIOJICH Pa3HBIX MOKOJICHUH U 3aTIOMHUIICS KOKIOMY.

OnHako, Kak ¥ MHOTHE TTOCIOBUIEL, (paza 0e3 Oiuna He macienuya, 6e3 nupoea He UMEHUHHUK
MMeeT U MepeHOCHOe 3HaueHrne. OHa MOKET OTHOCHUTHCS K JII00OMY MpeAMeTy WM 4elOoBeKy, 0e3
KOTOPBIX HEBO3MOXKHO OOOMTHCH B JAHHBIM MOMEHT. Kpome Toro, mociioBUIla OTPa)KaeT MbICIb O TOM,
YTO B KM3HU YEJOBEKA €CTh BEIM U JIIOAU, KOTOPbIE UTPAIOT OTPOMHYIO pojb. HeoOXoanMo 1eHUTh
UX ¥ OBITH MM OJIaroJapHBIMH, TIOCKOJIBKY OHHM OYEHb BaXXHBI, 0€3 HUX Hallla )KU3Hb ObLIa OBl HE TaKOU
PalOCTHOM.

Pycckre mOCTIOBHIIBI O MHUPOTax OTPaKalOT pa3HBbIE CTOPOHBI JKU3HH U OIMBIT MPEABLIYIINX
nokoneHui. [locnoBUIIbI ewv u nupoeu, da xieb eneped bepeau / KoMy nupozu 0a NbLUKU, A KOMY
CUMHAKU O0a WUWIKY TIOTYEPKUBAIOT, YTO KU3Hb HE BCer/ia ObIBAET JIETKOM M MPOoCcToil. BaskHO HE TOIBKO
HACJIAXXIaThCs MPA3THUKAMU U PaIOCTHBIMA MOMEHTAMHU, HO ¥ OBITh TOTOBBIM K TPYIHOCTSIM, KOTOpBIE
MOTYT BO3HHKHYTH B Oyaymem. B Takue MoMeHThl He OyaeT BO3MOXKHOCTH HACIaJUuThCA
M3bICKAHHBIMH YTOIICHUSIMUA U MTOHAI00SATCS IPOCTHIE, HO HEOOXOAUMBIE TPOIYKTHI.

Pycckue mocinoBHIbI OTpaXkaroT BaXXHOCTb TIOHUMAaHUS CBOET0 MecTa B U 3HU. [locnoBunia xoruan
cmpenamu Kpacug, 06e0 nupo2amu TOBOPUT O TOM, YTO KaKJbIi MpPEIMET MMEET CBOIO 1I€Jb, €T0
CIeyeT MCIOJIb30BaTh COOTBETCTBEHHO. DTa MbBICIH TakkKe NPUMEHUMA K JIIOAAM — KaKIIbIi
WHIUBUYYM 00JaTaeT YHUKAJIBHBIMU CIIOCOOHOCTSMH W TaJaHTaMH, IIO9TOMY BaXXHO IMOHSTH CBOE
MpeIHa3HaueHUE U CIIE0BATh €My, UTOOBI IOCTUYb HACTOSIIETO CYACThS U yCIexa.

Kpome Toro, pycckue IOCIOBUIBI TPAHCIUPYIOT OTHOIICHHWE K OTPHIATEIhHBIM KauecTBam
YeI0BEYECKOro Xapakrepa. Hampumep, mocnoBuIia msl 1100u He 20povle, Hem Xaeba — 0asail nupozu
UMEeT CapKaCTUYECKUH TOATEKCT W YyKa3bIBa€T Ha TO, YTO HEKOTOPBIC JIIOIM BCET/a TOTOBBI
BOCIIOJIb30BATHCS UYXKUMH pecypcaMu, He 3alyMbIBAsACh O MOCIEACTBUAX. Takue JroAu CUUTAIOT ceOst
«HEe TOpABIMU» U TOTOBBI HPHUHATH JI000€ MpEAoKEeHUe, Jaxe €ciId OHO HEe COBCEM YECTHO.
[TocroBuIa ocyXaaeT Jep30CTh M HAIJIOCTh MPOCSIIETro, KOTOPBIA HAZAEETCs MOIYYHTh CBOIO BBITOIY
B JIFOOOM ciTydae.

Ol'ga A. Egorova
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3aKJII04YeHne

Takum 00pa3oM MOXKHO CIIENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO TOCJIOBHIIBI O XJIe0€ W M3IENUIX U3 MYKH
OTPAKAIOT PYCCKYI0 HAI[MOHAJIBHYIO KYJABTYPY, OINHUCHIBAIOT COLMAJIbHBIE OTHOIICHUS, TPAIUIIUA U
[IEHHOCTH PYCCKOTO HAapoja, a TAKKe IOKAa3bIBAIOT BAXXHOCTH COXPAHEHHS CBS3M C INPOLUIBIM U
nepesadu OmbiTa OyIylMM IOKOJEHUSAM. V3ydeHue MmoCIoBHIl TO3BOJSET BBIACIUTH Pa3HOOOpa3HOe
OTHOIIICHHE JIOJIEH K MHUIIE — OT €€ CHMBOJIMYECKOTO 3HAYCHHMSI JIO0 BIHMSIHUS Ha B3aUMOOTHOIICHHS
MEXIy JIIOJbMH M MX SMOIMOHAIBHOE cocTosHUE. Tak, era sBISETCS CHMBOJIOM TOCTEIPHHMCTBA,
Onaronosrydaust u IpyxOsl.

[TocnoBHIBI JalOT MPAKTUYECKHE COBETHI IO JOCTHIKCHMIO IIeNIeH B Pa3IWUHBIX cepax >KU3HH,
cozepkar GuIOCO(CKHE YPOKH O JKM3HHM B TAPMOHMH C OKPY)KaIOUMM MHpPOM. B memom pycckue
MIOCJIOBHUIIBI O €/I¢ HAllOMWHAIOT HaM O TOM, YTO B ITMTAaHUU, KAK U BO BCEM OCTAILHOM, HYKHO
coOmoare Oananc u Mepy. Kpome Toro, pycckre mociIOBUIIBI TPEAMTUCHIBAIOT IIEHUTD MHUIIY, TaK KakK
OHa JIaeT He TOJbKO (PU3MUECKHe CHIIbI, HO M MPUHOCUT AYLIEBHOE M 3CTETUUECKOE HACIaX/ICHHUE.

[ocmoBUIIBI TakKe MEpenaroT OTHOIICHHWE K OTPHUIATEIBHBIM M IOJIOKUTEIBHBIM KauecTBaM
4eJI0BEYECKOr0 XapaKrepa, OTPakaloT BaXKHbIE OCOOCHHOCTU PYCCKOTO HAIMOHAJIBHOTO Xapakrepa,
MIOKAa3bIBAIOT, KAK C 9TOM HallMel MOXHO BECTH Jie/la. AHAJIHM3 MTOCIOBHII IIO3BOJISIET CAETATh BBIBOJ O
TOM, PYCCKHE JIIOAM — 3TO MPAKTUYHBIC U TMPSIMOJIUHEHHBIC JI0AM, KOTOPIE MPEANOYUTAIOT PelaTh
po0JIeMBI [0 Mepe UX BO3HUKHOBEHHSI, [ICHST CBOW M UY)KOU TPy, 001aJal0T MO3UTHBHBIM HACTPOEM
¥ IOMOPOM, H BCET/Ia TOTOBBI OKA3aTh IIOMOIIT.
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Abstract

The article provides a cultural analysis of the corpus of proverbs about bread and bakery
products as a means of studying the national characteristics and mentality of the Russian people.
Bread occupies a special place in Russian culture, and proverbs associated with it reflect not only
everyday realities, but also traditions and moral values. Proverbs about bread and flour products
convey meanings that range from simple observations about life to complex philosophical
reflections. Russian proverbs teach us to live in harmony with the world around us, maintain balance
and a sense of proportion in all life situations. The study of proverbs allows us to conclude that
Russian people are practical and straightforward individuals. They prefer to solve problems as they
arise, value their own and other people's work, have a positive attitude and humor, and are always
ready to help.
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